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Abschnitt 1: 
DATENÜBERSICHT

Sezione 1: 
SCHEDA ANAGRAFICA

Gemeinde Eppan an der Weinstraße Comune di Appiano sulla Strada del Vino
Rathausplatz 1 Piazza Municipio 1
39057 St. Michael / Eppan an der Weinstraße 39057 S. Michele / Appiano sulla Strada del Vino

Steuer- und MwSt.-Nr.: 00264460213 Codice fiscale e partita IVA: 00264460213 

Bürgermeister: Wilfried Trettl Sindaco: Wilfried Trettl

Anzahl der Bediensteten am 31.12.2021: 146 Numero dipendenti al 31.12.2021: 146
Anzahl Einwohner am 31.12.2021: 14.850 Numero abitanti al 31.12.2021: 14.850

Telefon: +39 0471 667511 Telefono: +39 0471 667511
Webadresse: www.eppan.eu Sito internet: www.appiano.eu 
E-Mail: info@eppan.eu E-Mail: info@appiano.eu 
PEC-Mail: eppan.appiano@legalmail.it PEC-Mail: eppan.appiano@legalmail.it 

Abschnitt 2: 
PUBBLIC VALUE, PERFORMANCE

UND KORRUPTIONSVORBEUGUNG:

Sezione 2: 
VALORE PUBBLICO, PERFORMANCE

E ANTICORRUZIONE : 

• Einheitliches  Strategiedokument  2022-
2024 laut Beschluss des Gemeinderates
vom 09.12.2021 Nr. 107 (Anlage A)

• Documento  unico  di  programmazione
2022-2024  di  cui  alla  delibera  del
consiglio comunale n. 107 del 09.12.2021
(DUP) (allegato A)

• Haushaltsvollzugsplan  2022-2024  laut
Beschluss  des  Gemeindeausschusses
vom 21.12.2021 Nr. 651 (Anlage B)

• Piano  Esecutivo  di  gestione  2022-2024,
di cui alla delibera del consiglio comunale
n. 651 del 21.12.2021 (PEG) (allegato B)

• Dreijahresplan  zur  Korruptions-
vorbeugung und Transparenz 2022-2024
laut  Beschluss  des  Gemeinde-
ausschusses  vom  26.04.2022  Nr.  184
(Anlage C)

• Piano Triennale per la Prevenzione della
corruzione  e  della  Trasparenza  2022-
2024,  di  cui  alla  delibera  della  giunta
comunale  n.  184  del  26.04.2022
(allegato C)
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Rathausplatz 1 - 39057 SANKT MICHAEL EPPAN (BZ) - ITALIEN
+39 0471 667511, Fax +39 0471 667577, Steuer- und MwSt.-Nr. 00264460213

elektronische Fakturierung – eindeutiger Ämterkodex: UFZ2JB
www.eppan.eu, info@eppan.eu

zertifizierte elektronische Post: eppan.appiano@legalmail.it

Piazza Municipio, 1 - 39057 SAN MICHELE APPIANO (BZ) - ITALIA
+39 0471 667511, fax +39 0471 667577, codice fisc. e part. IVA 00264460213
fatturazione elettronica – Codice Univoco Ufficio: UFZ2JB
www.appiano.eu, info@appiano.eu
posta elettronica certificata: eppan.appiano@legalmail.it

Gemäß und für die Zwecke der Art. 12, 13 und 14 der EU-Verordnung
679/2016 können die Informationen zum Schutz personenbezogener Daten

über den Link https://www.eppan.eu/datenschutz
oder in den Räumlichkeiten des Rathauses konsultiert werden.

Ai sensi e per gli effetti degli artt. 12, 13 e 14 del Regolamento UE 679/2016 
l'informativa relativa alla protezione dei dati personali è reperibile al seguente 
link: http://www.appiano.eu/privacy 
o è consultabile nei locali del Municipio.
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Gemeinde Eppan
an der Weinstraße

Comune di Appiano
sulla Strada del Vino

Abschnitt 3: 
MONITORING

Sezione 3: 
MONITORAGGIO

Die  Kontrolle  der  Umsetzung  der  Pläne  und
Programme  erfolgt  auf  der  Grundlage  des
einheitlichen  Strategiedokumentes,  in  dem  die
strategischen  und  operativen  Ziele  der
Gemeinde festgelegt sind.

Il  monitoraggio  sull’attuazione  dei  piani  e  dei
programmi  avviene  in  base  del  documento
unico  di  programmazione  con  il  quale  sono
fissati gli obiettivi strategici ed operativi  a livello
comunale.

Der  Gemeindesekretär  verfasst  einmal  im Jahr
einen  Bericht,  in  welchem  der  Stand  der
Umsetzung  der  im  einheitlichen  Strategie-
dokument vorgegebenen Ziele bezogen auf das
abgelaufene Jahr beschrieben sind. Der Bericht
wird dem Gemeinderat übermittelt.

Il segretario generale redige una volta all’anno
una relazione,  con la  quale  viene descritto  lo
stato di attuazione degli obiettivi riferiti all’anno
passato  contenuti  nel  documento  unico  di
programmazione. La relazione viene trasmessa
al consiglio comunale. 

Die durchzuführende Kontrolle umfasst folgende
2 Punkte des einheitlichen Strategiedokuments:

Il monitoraggio da effettuare riguarda i seguenti 
2 punti del documento unico di 
programmazione :

• das Dreijahresprogramm der öffentlichen
Arbeiten und Investitionen (Anlage D)

• piano triennale dei lavori pubblici e degli 
investimenti (allegato D)

• das Zweijahresprogramm für 
Lieferungen und Dienstleistungen 
(Anlage E)

• piano biennale delle forniture e dei 
servizi (allegato E)
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